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Phorma

La suggestione prende forma dalla volonta di ideare
una collezione che privilegia l'idea di efficienza
e praticita. Il design gioca su linee essenziali che
donano un carattere dinamico all'oggetto. Le finiture
della struttura, le conferiscono un’identita capace
di adeguarsi alle molteplici visioni del bagno. Puo
dirsi contemporaneo solo il bagno che nel disegno
di ogni suo singolo modulo esprime una visione
che sara sempre attuale. Phorma con le sue inedite
combinazioni di forme, colori, finiture e dettagli crea
atmosfere eleganti e coinvolgenti, trasformando il
bagno in un luogo di benessere e relax.Una immagine
ricercata e contemporanea anche nei dettagli. Grandi
cassetti e ampi vani ad anta per il contenimento
degli oggetti di uso piu frequente. Phorma & una
collezione dalle molteplici sfaccettature. Le forme, le
dimensioni e le varie finiture creano un gioco di ritmi
e di combinazioni. La versatilita e la disponibilita di
oltre 70 composizioni, si adatta perfettamente agli
ambienti bagno grandi e piccoli senza rinunciare alla
sua lineare eleganza. Composizioni che esprimono
semplicita, equilibrio e simmetria, superfici bianche
che dialogano con materiali dalle texture preziose.
Filosofia progettuale decisa ma che lascia a ciascuno

ampi spazi di personalizzazione.

|deas take shape with the creation of a collection
which favours efficiency and practicality. The design
is based on simple lines which give the object a
dynamic personality. The finishes give the structure
its own identity, which can be adapted to a variety of
bathroom concepts. A bathroom is only contemporary
when each individual element of its design expresses a
timeless vision. With its unprecedented combinations
of shapes, colours, finishes and details, Phorma creates
elegant and captivating atmospheres, turning the
bathroom into a place for well-being and relaxation.

A refined and contemporary image, even in the
details. Large drawers and cupboards to keep the
most frequently used objects. Phorma is a multi-
faceted collection. The shapes, dimensions and
various finishes create a perfect balance of rhythms
and combinationsThe versatility and availability of
over 70 compositions means it can be adapted to
large and small bathrooms with-out losing its elegant
lines. The compositions are simple, balanced and
symmetrical, white surfaces combined with beautifully
textured materials. A precise design philosophy still

leaves plenty of room for customisation.
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Art. 2100

Base per lavabo 2 cassetti
2-drawer washbasin vanity unit
Elément bas pour lavabo 2 tiroirs
Waschtisch mit 2 schubladen
Mueble bajo para lavabo 2 cajones
WkadumK yMblBaAbHMKa C 2 ALMKaMK

Art. 2101

Base per lavabo 2 cassetti
2-drawer washbasin vanity unit
Elément bas pour lavabo 2 tiroirs
Waschtisch mit 2 schubladen
Mueble bajo para lavabo 2 cajones
Wkadumk yMbiBaAbHMKa C 2 AWMKaMm

Art. 2102

Base per lavabo 2 cassetti
2-drawer washbasin vanity unit
Elément bas pour lavabo 2 tiroirs
Waschtisch mit 2 schubladen
Mueble bajo para lavabo 2 cajones
Wkadumk yMblBaAbHMKa C 2 ALMKAMM

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CToA€LLHMLbl He BXOAUT B KOMMAEKT - yKa3aTb apTukyAa 2110

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CTOACLWHMLbI HE BXOANT B KOMMAEKT - yKa3aTb apTukyA 2110

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CTOAELWHMLbI HE BXOANT B KOMMAEKT - yKa3aTb apTukyA 2110

L70 P50 H50 Cm

94 95

93

TWO-TONE

L95 P50 H50 Cm

94 95

93

TWO-TONE

120 P50 H50 Cm

94 95

93

TWO-TONE

Phorma - 541

F4

F4

PHORMA

F4

- Se non viene specificato il lavabo il top viene inviato senza foro - Se si desidera un foro per un lavabo non in lista il costo extra netto & di Euro 50 - | soli lavabi abbinabili sono quelli nel catalogo Scarabeo 2024, salvo diverse disposizioni
- If the washbasin is not indicated, the top is shipped without hole - The additional net cost for a hole in a washbasin that is not in the list is Euro 50 - Only the washbasins contained in the Scarabeo 2024 catalogue can be matched, except where otherwise stated
- Sile type de lavabo n'est pas précisé, le plan est envoyé sans percement - Si vous souhaitez un percement pour un lavabo hors catalogue, 50 euros seront facturés en supplément - Les seuls lavabos combinables sont repris dans le catalogue Scarabeo 2024, sauf mention contraire
- Bei fehlender Angabe des Modells wird das Waschbecken ohne Bohrung geliefert - Fiir Bohrungen an Waschbecken, die nicht in der Liste enthalten sind, wird ein Zuschlag von 50 Euro berechnet - Nur die Waschbecken aus dem Katalog Scarabeo 2024 sind kombinierbar, sofern nicht anders angegeben
- Sino estd especificado el lavabo, la encimera se envia sin orificio - Si se desea un orificio para un lavabo que no figura en la lista, el coste extra neto es de 50 euros - Los tnicos lavabos instalables son aquellos del catélogo Scarabeo 2024, salvo en caso de disposiciones diferentes
- Ecau yMbiBansHitk He Byaer ykasan, CTonelukiLa byaer oTpasneHa &3 oTepcTta - EChn HEOBXOAMMO BHNOAHMTS OTBECTHE AR YMBIBaNbHHK3, KOTOPBIE He BXOAUT B nepedeHs, HalleHka-HerTo coctasnT 50 eapo - CoueTaioTca TonbKko yMbiBaAsHukM 13 katanora Scarabeo 2024, 33 HCKAOYEHHEM APYTUX TUTIOB pasMelLEHA




Phorma - 542

Art. 2110

Top per basi

Vanity unit top

Plan pour éléments bas

Top fur waschtische
Encimera para muebles bajos

CronewHunLa AAA WKaduMKa yMbiBaAbHYMKA

Art. 2103SX

Base aggiuntiva 1 anta - SX con 1 ripiano in vetro

Additional 1-door vanity unit — LH with glass shelf

Elément bas supplémentaire 1 battant — GCH avec plateau en verre
Zuséatzlicher waschtisch mit 1 tir links und top aus glas

Mueble bajo adicional 1 puerta — IZQ con estante de vidrio

LWkadumk AOMOAHUTEABHBIN C 1 A€BOCTOPOHHEN ABEPLIEN U CTEKAAHHOW MOAKOW

Art. 2103DX

Base aggiuntiva 1 anta - DX con 1 ripiano in vetro

Additional 1-door vanity unit — RH with glass shelf

Elément bas supplémentaire 1 battant — DTE avec plateau en verre
Zuséatzlicher waschtisch mit 1 tir rechts und top aus glas

Mueble bajo adicional 1 puerta — DCH con estante de vidrio

LLkadpunk AOMOAHUTEABHBIN C T MPABOCTOPOHHEN ABEPLEN U CTEKAAHHOM MOAKON

LIm-P51 H1,8Cm

ml - Im

94 95

ml - Im

93

25 P50 H50 Cm

94 95

93

TWO-TONE

F1 F2 F3 F4

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CTOAEWHMUBI HE BXOAWT B KOMMAEKT - yKasaTb apTukyA 2110

25 P50 H50 Cm

94 95

93

TWO-TONE

F1 F2 F3 F4

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CToA€LHNLpI He BXOAWT B KOMMAEKT - yKa3aTb apTukya 2110
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Art. 2104SX

Base aggiuntiva 1 anta - SX con 1 ripiano in vetro

Additional 1-door vanity unit — LH with glass shelf

Elément bas supplémentaire 1 battant - GCH avec plateau en verre
Zuséatzlicher waschtisch mit 1 tir links und top aus glas

Mueble bajo adicional 1 puerta — IZQ con estante de vidrio

LWkadumk AOMOAHUTEABHBIN C 1 A€BOCTOPOHHEN ABEPLIEN U CTEKAAHHOW MOAKOW

Art. 2104DX

Base aggiuntiva 1 anta - DX con 1 ripiano in vetro

Additional 1-door vanity unit — RH with glass shelf

Elément bas supplémentaire 1 battant — DTE avec plateau en verre
Zuséatzlicher waschtisch mit 1 tir rechts und top aus glas

Mueble bajo adicional 1 puerta — DCH con estante de vidrio

Lkadpunk AONOAHUTEABHBIN C T MPABOCTOPOHHEN ABEPLEN U CTEKAAHHOM MOAKON

Art. 2105

Base aggiuntiva a giorno con 1 ripiano in legno
Additional open-fronted vanity unit with 1T wooden shelf
Elément bas supplémentaire ajouré avec 1 plateau en bois
Zusétzlicher waschtisch, offen, mit 1 ablage aus holz
Mueble bajo adicional abierto con 1 estante de madera
LkadunK AOMOAHUTEABHBIN OTKPBITBIN C 1 AEPEBAHHON NOAKON

Phorma - 547

L50 P50 H50 Cm

94 95
93
TWO-TONE
F1 F2 F3 F4

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CTOA€LHNLpI He BXOAWT B KOMMAEKT - yKasaTb apTukya 2110

L50 P50 H50 Cm

94 95
93
TWO-TONE
F1 F2 F3 F4

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CTOAELHMLpI HE BXOAMT B KOMMAEKT - yKasaTb apTukya 2110

PHORMA

25 P50 H50 Cm

94 95

93

Top escluso - Specificare Art. 2110

Top excluded - Specify Art 2110

Plan non compris - Préciser Art 2110

Top nicht enthalten - Art 2112 angeben

Encimera excluido - Especificar Art 2110

CToA€LHNLpI He BXOAWT B KOMMAEKT - yKa3aTb apTukya 2110




Phorma - 548

Art. 2107

Pensile a giorno con 1 ripiano in legno
Open-fronted wall unit with T wooden shelf
Elément suspendu ajouré 1 plateau en bois
Offener hangeschrank mit 1 ablage aus holz
Mueble alto abierto 1 estante de madera
HaBecHot wkad oTKpbITbIN C 1 AePEBAHHON NOAKON

Art. 21085X

Pensile 1 anta - SX con 1 ripiano in vetro

1-door wall unit - LH with 1 glass shelf

Elément suspendu 1 porte — GCH avec 1 plateau en verre
Héngeschrank mit 1 tir — links mit 1 glasablage

Mueble alto 1 puerta - IZQ con 1 estante de vidrio

HasecHoit wkad ¢ 1 aeBoCTOpOHHEN ABEpLE M 1 CTEKAAHHOI NMOAKOM

Art. 2108DX

Pensile 1 anta - DX con 1 ripiano in vetro

1-door wall unit - RH with 1 glass shelf

Elément suspendu 1 porte — DTE avec 1 plateau en verre
Héngeschrank mit 1 tir — rechts und 1 glasablage

Mueble alto 1 puerta - DCH con 1 estante de vidrio

HasecHoit wkad ¢ 1 npasocTopoHHei aBepueit 1 1 CTeKAAHHOW NOAKON

L25 P20,8 H50 Cm

94 95

93

L25 P20,8 H50 Cm

94 95

93
TWO-TONE

F1 F2 F3

L25 P20,8 H50 Cm

94 95
93
TWO-TONE
F1 F2 F3

F4

F4
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Art. 2109 L25 P20,8 H75 Cm
94 95
93

Pensile a giorno con 1 ripiano in legno
Open-fronted wall unit with 1T wooden shelf
Elément suspendu ajouré 1 plateau en bois
Offener hangeschrank mit 1 ablage aus holz
Mueble alto abierto 1 estante de madera
HaBecHoi wKad oTKpbITbIN C T AEPEBAHHON MOAKOW

Art. 2110SX L25 P20,8 H75 Cm
94 95
93
TWO-TONE
Pensile 1 anta - SX con 2 ripiani in vetro
1-door wall unit - LH with 2 glass shelves : 5 - o
Elément suspendu 1 porte — GCH avec 2 plateaux en verre
Hangeschrank mit 1 tir - links und 2 glasablagen
Mueble alto 1 puerta - 1ZQ con 2 estantes de vidrio >
HasecHol wkad ¢ 1 AeBOCTOPOHHEN ABEPLEN U 2 CTEKAAHHBIMW TOAKAMU E
o
I
Art. 2110DX L25 P20,8 H75 Cm =
94 95
93
TWO-TONE
Pensile 1 anta - DX con 2 ripiani in vetro
F1 F2 F3 F4

1-door wall unit - RH with 2 glass shelves

Elément suspendu 1 porte — DTE avec 2 plateaux en verre
Hangeschrank mit 1 tir — rechts und 2 glasablagen

Mueble alto 1 puerta - DCH con 2 estantes de vidrio

HasecHol wkad ¢ 1 npaBoCcTOpoHHEN ABEPLEN U 2 CTEKARHHBIMU OAKAMU
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Phorma - 552

Art. 2118

L50 P20,8 H75 Cm

94 95
93
TWO-TONE
Pensile a 2 ante con 2 ripiani in vetro
2-door wall unit with 2 glass shelves : 5 - o
Elément suspendu 2 portes — dte avec 2 plateaux en verre
Héngeschrank mit 2 tiren und 2 glasablagen
Mueble alto 2 puertas con 2 estantes de vidrio
HasecHott wkad ¢ 2 pABepuamu 1 2 CTEKAAHHBIMI MOAKaMU
Art. 10032 COMPACT TRAP
Sifone compatto in ottone CR / NROP .
Brass compact trap
Siphon compact en laiton
Kompakter Siphon aus Messing
Sifon compacto de latén
KoMnaKTHbIM CMOH 13 AaTyHM
Art. 10029 SPACE SAVING SINK SIPHON

Sifone per lavabo salvaspazio

Space saving sink siphon

Siphon pour lavabo dimension reduite
Platzsparender Spulensiphon

Sifon de fregadero que ahorra espacio
CndoH AAR 9KOHOMUK MPOCTPAHCTBA
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Phorma - 554

Art. 2111

Art. 2112

Art. 2113

Art. 2114

MIRROR - 70 x 50 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epKano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C poseTKoii 1 BbikAlOUaTEAEM

MIRROR - 95 x50 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epkano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C poseTKoit 1 BbIKAtOYaTEAEM

MIRROR - 120 x 50 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epkano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C poseTKoii 1 BbIkAlOYaTEAEM

MIRROR - 70x 75 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epkano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C po3eTKoW 1 BbIKAKOYaTEAEM




Art. 2115

Art. 2116

Art. 2117

MIRROR - 95x75 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epKano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C po3seTKoii 1 BbikAlOUaTEAEM

MIRROR - 120 x 75 Cm
Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epkano

Con presa e interruttore
With socket and switch
Avec prise et interrupteur
Mit schalteranschluss

Con toma e interruptor

C poseTKoit 1 BbIKAtOYaTEAEM

LED LAMP

Lampada LED

LED lamp

Lampe LED

LED-leuchte

Ldmpara LED
CBETUABHIK CBETOAMOAHDIN

Phorma - 555

PHORMA
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Phorma - 556

FORI PER LAVABI - HOLES FOR WASHBASINS - ORIFICIOS PARA LAVABOS - OTBEPCTA NMOA PAKOBVHbI YMbIBAABHKA
ART. 2102 = 1200 X 500 mm

A dx 800 ‘
B 600 ‘
C st( 400 } ‘
250
L o O O
D dx-sx 320 i 560 320 |

E sx 415 i

F dx 785
Name Art. A dx B C sx D dx-sx
MOON 5501 - 5502 - 5503 - 5504 - 5505 - 5507 - 5508 - 5511 - 5512 [ | [ | [ |
MOON 5506 - 5509 [ |
BUCKET 8807 - 8808 - 8809 - 8810 - 8811 [ | [ | [ | [ |
PLANET 8109 - 8111 [ | [ | [ |
PLANET 8110 - 8112 [ | [ | [ | [ |
MOAI 8601 - 8602 - 8610 [ ] [ ] [ |
TEOREMA 2.0 5101 -5104 -5105-5110-5111-5112-5114 - 5115 - 5117 - 5118 - 5123 | |
TEOREMA 2.0 5108 - 5109 [ | [ | [ | |
TEOREMA 2.0 | 5102 - 5106/R-100/A-B - 5119 - 5120 - 5124 [ |
GLAM 1806 - 1807 - 1808 [ ] [ ] [ ] [ ]
GLAM 1802 - 1801 - 1803 - 1804 - 1805 - 1810 - 1812 [ ] [ ] [ ]
GLAM 1803 [ ]
MIZU 9002 - 9004 - 9005 - 9006 [ ] [ ] [ ] [ ]
MIZU 9001 - 9003 - 9007 - 9008 [ ] [ ] [ ]
FUJI 6001 - 6003 - 6013 [ ] [ ] [ ] [ ]
FUJI 6002 - 6004 - 6014 - 6015 [ ] [ ] [ ]
ZEFIRO 8201 - 8204 - 8205 - 8206 - 8207 [ | [ | [ ]
THIN-LINE 8046 - 8046/R - 8045 | | | | [ |
THIN-LINE 8044 - 8009 - 8009/R - 8010 - 8010/R [ | [ | [ ] [ ]
THIN-LINE 8011 - 8029 - 8029/R - 8030 - 8030/R [ | [ | [ ] [ ]
SHAPE 8098 [ | [ | [ | [ |
LAVABI D'ARREDO | 8003 [ | [ | [ ] [ ]

- Se non viene specificato il lavabo il top viene inviato senza foro - Se si desidera un foro per un lavabo non in lista il costo extra netto & di Euro 50 - | soli lavabi abbinabili sono quelli nel catalogo Scarabeo 2024, salvo diverse disposizioni
- If the washbasin is not indicated, the top is shipped without hole - The additional net cost for a hole in a washbasin that is not in the list is Euro 50 - Only the washbasins contained in the Scarabeo 2024 catalogue can be matched, except where otherwise stated
- Si le type de lavabo n'est pas précisé, le plan est envoyé sans percement - Si vous souhaitez un percement pour un lavabo hors catalogue, 50 euros seront facturés en supplément - Les seuls lavabos combinables sont repris dans le catalogue Scarabeo 2024, sauf mention contraire
- Bei fehlender Angabe des Modells wird das Waschbecken ohne Bohrung geliefert - Fiir Bohrungen an Waschbecken, die nicht in der Liste enthalten sind, wird ein Zuschlag von 50 Euro berechnet - Nur die Waschbecken aus dem Katalog Scarabeo 2024 sind kombinierbar, sofern nicht anders angegeben
- Si no esté especificado el lavabo, la encimera se envia sin orificio - Si se desea un orificio para un lavabo que no figura en [a lista, el coste extra neto es de 50 euros - Los Gnicos lavabos instalables son aquellos del catélogo Scarabeo 2024, salvo en caso de disposiciones diferentes
- Ecav ymbisansti He ByAeT ykasaH, CronewuHuia ByaeT omnpasnena Be3 oTeperitA - Ecau HeoBXoAMMO BHNOAHATS OTBEPCTHE ANA YMBIBaNbHHKS, KOTOPSIi He BXOAHT B NepedeH, HauieHka-HeTro cocTasT 50 e8po - CONETaioTcA TONBKO yMbiBanbHHKH 13 atanora Scarabeo 2024, 3a HcknioueHvIEM ApYTIX THTOB pasMeLLeHHs




Phorma - 557

FORI PER LAVABI - HOLES FOR WASHBASINS - ORIFICIOS PARA LAVABOS - OTBEPCTWA MOA PAKOBMHbI YMbIBAABHNKA

ART. 2101 = 950 X 500 mm

A dx 520 i
B 475 ‘
C Sf 380 } ‘
250
| O-0-0

D sx 415 i

E sx 400 \

F dx 485

G dx 500
Name Art. A dx B C sx D sx E sx F dx G dx
MOON 5501 - 5503 - 5504 - 5507 - 5511 | | |
MOON 5502 - 5505 - 5506 - 5508 - 5509 - 5512 |
BUCKET 8807 - 8808 - 8809 - 8810 - 8811 | | |
PLANET 8109 - 8110 - 8111 - 8112 | | [ |
MOAI 8601 - 8602 - 8610 | | [ ]
TEOREMA 2.0  5101-5108 - 5109 - 5104 - 5105 - 5111 - 5112 - 5114 - 5117 | | |
TEOREMA 2.0  5102-5110-5115-5118 - 5123 |
GLAM 1802 - 1804 - 1805 - 1810 - 1811 || | |
GLAM 1806 - 1807 - 1808 | | |
GLAM 1801 - 1803 - 1812 | | [ |
MizuU 9001 - 9002 - 9003 - 9004 - 9005 - 9006 - 9007 - 9008 [ | [ | [ |
FUJI 6001 - 6002 - 6003 - 6004 - 6013 - 6014 - 6015 | | |
ZEFIRO 8201 - 8204 - 8205 - 8206 - 8207 | | |
THIN-LINE 8046 - 8046/R - 8045 - 8044 - 8009 - 8009/R | | |
THIN-LINE 8010 - 8010/R - 8011 - 8029 - 8029/R - 8030 - 8030/R | | |
SHAPE 8098 | | |
LAVABI D'ARREDO | 8003 | | |

PHORMA

- Se non viene specificato il lavabo il top viene inviato senza foro - Se si desidera un foro per un lavabo non in lista il costo extra netto & di Euro 50 - | soli lavabi abbinabili sono quelli nel catalogo Scarabeo 2024, salvo diverse disposizioni
- If the washbasin is not indicated, the top is shipped without hole - The additional net cost for a hole in a washbasin that is not in the list is Euro 50 - Only the washbasins contained in the Scarabeo 2024 catalogue can be matched, except where otherwise stated
- Si le type de lavabo n'est pas précisé, le plan est envoyé sans percement - Si vous souhaitez un percement pour un lavabo hors catalogue, 50 euros seront facturés en supplément - Les seuls lavabos combinables sont repris dans le catalogue Scarabeo 2024, sauf mention contraire
- Bei fehlender Angabe des Modells wird das Waschbecken ohne Bohrung geliefert - Fiir Bohrungen an Waschbecken, die nicht in der Liste enthalten sind, wird ein Zuschlag von 50 Euro berechnet - Nur die Waschbecken aus dem Katalog Scarabeo 2024 sind kombinierbar, sofern nicht anders angegeben
- Si no esté especificado el lavabo, la encimera se envia sin orificio - Si se desea un orificio para un lavabo que no figura en [a lista, el coste extra neto es de 50 euros - Los Gnicos lavabos instalables son aquellos del catélogo Scarabeo 2024, salvo en caso de disposiciones diferentes

-Eem YMbIBaAbHHUK HE 6}’A€TyKa}aH‘ CTOAELIHMLG 6)’;’49T OTnpasAexa 6es OTBEpCTUA - Ecm H€06XOLMMO BbINOAHNTb OTBEPCTUE AN YMbIBAABHHKA, KOTOP:M He BXOANT B NePeYeHb, HalleHKa-HeTTo CoCTaBnT 50 €Bpo - Coyeraiorca ToAbko YMbIBaAbHUKH U3 KaTaAOra Scarabeo 2024, 3a cknovermem APYrUX TUNOB PasMeLLieHna




Phorma - 558

FORI PER LAVABI - HOLES FOR WASHBASINS - ORIFICIOS PARA LAVABOS - OTBEPCTWA MOA PAKOBMHbI YMbIBAABHNKA
ART. 2100 = 700 X 500 mm

| 350 |

[\
g o

#7
o

VINYOHd

Name Art. B
MOON 5501 - 5504 - 5507 - 5511 -5512 |
BUCKET 8807 - 8308 - 8809 - 8810 - 8811 |
PLANET 8110- 8112 |
MOAI 8610 |
TEOREMA 2.0 5108 - 5104 - 5111 - 5112 |
GLAM 1802 - 1804 - 1806 - 1807 - 1808 - 1811 |
MizU 9001 - 9002 - 9005 - 9006 |
FUJI 6001 - 6003 [ |
ZEFIRO 8201 - 8204 - 8205 - 8206 - 8207 |
THIN-LINE 8046 - 8046/R - 8045 - 8044 - 8009 - 8009/R |
THIN-LINE 8010 - 8010/R - 8011 - 8029 - 8029/R - 8030 - 8030/R |
SHAPE 8098 |
LAVABI D'ARREDO | 8003 |

- Se non viene specificato il lavabo il top viene inviato senza foro - Se si desidera un foro per un lavabo non in lista il costo extra netto & di Euro 50 - | soli lavabi abbinabili sono quelli nel catalogo Scarabeo 2024, salvo diverse disposizioni
- If the washbasin is not indicated, the top is shipped without hole - The additional net cost for a hole in a washbasin that is not in the list is Euro 50 - Only the washbasins contained in the Scarabeo 2024 catalogue can be matched, except where otherwise stated
- Si le type de lavabo n'est pas précisé, le plan est envoyé sans percement - Si vous souhaitez un percement pour un lavabo hors catalogue, 50 euros seront facturés en supplément - Les seuls lavabos combinables sont repris dans le catalogue Scarabeo 2024, sauf mention contraire
- Bei fehlender Angabe des Modells wird das Waschbecken ohne Bohrung geliefert - Fiir Bohrungen an Waschbecken, die nicht in der Liste enthalten sind, wird ein Zuschlag von 50 Euro berechnet - Nur die Waschbecken aus dem Katalog Scarabeo 2024 sind kombinierbar, sofern nicht anders angegeben
- Si no esté especificado el lavabo, la encimera se envia sin orificio - Si se desea un orificio para un lavabo que no figura en [a lista, el coste extra neto es de 50 euros - Los Gnicos lavabos instalables son aquellos del catélogo Scarabeo 2024, salvo en caso de disposiciones diferentes
- Echu yMbianstHitk He Byaer ykasar, Cronelukua Gyaer ompasnea es oteepcTts - ECan HeoBXOAMMO BHNOAHMTS QTBEPCTHE AN YMBIBaNbHHK3, KOTOPBIE He BXOAUT B nepedeHs, Haliewka-HerTo coctasnT 50 eapo - CoueTaioTca Tonbko yMsiBansHukit 13 katanora Scarabeo 2024, 33 MCKNOYEHHEM ADYTUX TUIIOB pasMeLLEHA
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